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Sicherheitshinweise für die BERETTA SO SERIES
12 GAUGE COCKING RODS
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lese die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Cocking Rods nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Cocking Rods auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Cocking Rods nur mit kompatiblen BerettaProdukten.
Trage beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausrüstung, insbesondere Schutzbrille und
Handschuhe.
Vermeide es, die Cocking Rods in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.
Achte darauf, dass keine Fremdkörper in den Mechanismus gelangen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Stelle sicher, dass alle Teile vor der Installation vorhanden sind.
Befolge diese Schritte zur Installation:

Entferne alle Verpackungsmaterialien und prüfe die Cocking Rods auf sichtbare Schäden.1.
Setze die Cocking Rods entsprechend der Anleitung des Herstellers in das Beretta Produkt ein.2.
Stelle sicher, dass die Cocking Rods sicher und fest sitzen, bevor du das Produkt benutzt.3.

Für die Nutzung:
Prüfe vor jeder Verwendung, ob die Cocking Rods korrekt installiert sind.1.
Betätige das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers und achte dabei auf deine2.
Sicherheit.
Nach der Verwendung die Cocking Rods reinigen und an einem sicheren Ort aufbewahren.3.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und nicht mehr benötigte Teile.
Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und ordnungsgemäß recycelt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Kundendienst
von Beretta oder besuche die offizielle Webseite.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Deine Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for BERETTA SO SERIES
12 GAUGE COCKING RODS
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use of the product. Please read this guide carefully before using
the cocking rods.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with the product and its intended use.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines.
Store the product in a safe and secure location, out of reach of children.
Inspect the cocking rods for any damage or wear before each use.
Do not use the product if it appears to be damaged or malfunctioning.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS with compatible firearms.
Use the cocking rods in a wellventilated area to avoid inhalation of any fumes or dust.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while handling
the product.
Ensure that the firearm is unloaded before using the cocking rods.
Do not point the firearm at yourself or others during the cocking process.
Keep fingers clear of the action and trigger when using the cocking rods.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Verify that the firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather all necessary tools and equipment for the installation.

Installation:2.

Insert the cocking rod into the designated area of the firearm as per the manufacturer's
instructions.
Ensure that the cocking rod is securely in place and properly aligned.

Usage:3.

Follow the specific steps outlined in the firearm's manual for using the cocking rods.
Apply steady pressure while using the cocking rods and avoid sudden movements.
After use, remove the cocking rods from the firearm and store them safely.

Disposal Instructions
Dispose of the cocking rods in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
If the cocking rods are damaged or no longer usable, contact the appropriate waste management facility
for guidance.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS, please
refer to the contact information provided on the packaging or the manufacturer's website for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you help ensure a safe
and enjoyable experience with your BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Pernos de Cocking Beretta SO Series 12 Gauge
Introducción
Gracias por elegir los Pernos de Cocking Beretta SO Series 12 Gauge. Este producto ha sido diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro, garantizando calidad y precisión. Sin embargo, es fundamental seguir ciertas
pautas de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona instrucciones y
recomendaciones que cumplen con la Regulación General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén los pernos de cocking fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza siempre el producto de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
En caso de duda sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Compatibilidad: Asegúrate de que los pernos de cocking sean compatibles con tu escopeta Beretta SO.
Uso adecuado: Utiliza los pernos solo para el propósito para el cual fueron diseñados.
Condiciones de almacenamiento: Almacena los pernos en un lugar seco y seguro para evitar daños.
Inspección regular: Verifica regularmente el estado de los pernos para garantizar su funcionalidad.
Evita el uso excesivo: No fuerces los pernos en condiciones que podrían dañarlos o comprometer su
integridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y en un área segura antes de comenzar la
instalación.

Instalación:2.

Inserta el perno de cocking en la parte designada de la escopeta, asegurándote de que esté bien
ajustado.
Verifica que el perno esté correctamente colocado y que no haya obstrucciones.

Uso:3.

Utiliza los pernos de cocking solo cuando sea necesario y siguiendo las instrucciones del
fabricante.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Postuso:4.

Después de usar la escopeta, retira el perno de cocking y guárdalo en un lugar seguro.
Limpia y mantén la escopeta y los pernos de cocking según las recomendaciones del fabricante.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites los pernos de cocking, deséchalos de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de armamento y accesorios.
Considera la posibilidad de reciclar el material si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, por favor, consulta con el fabricante o
el punto de venta donde adquiriste el producto.

Recuerda que la seguridad es primordial. Al seguir estas instrucciones y pautas, podrás disfrutar de una
experiencia de tiro más segura y efectiva. ¡Disfruta de tu tiro!



Guide de Sécurité pour le Produit : BERETTA SO
SERIES 12 GAUGE
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la tige d'armement BERETTA SO SERIES calibre 12. Ce document a
pour but de t'informer sur les bonnes pratiques de sécurité lors de l'utilisation de ce produit, conformément aux
règlements de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de toujours utiliser le produit conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement l'état de la tige d'armement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser la tige d'armement si elle présente des signes de dommages ou de défaillance.
Utilise toujours des munitions appropriées pour le calibre 12.
Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de protection et
des bouchons d'oreilles, lors de l'utilisation.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions climatiques extrêmes (pluie, neige, etc.) qui pourraient
affecter sa performance.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'il n'y a pas de personnes non autorisées à proximité
lors de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que la tige d'armement est compatible avec ton arme à feu.
Suis les instructions du fabricant pour l'installation, en veillant à ce que toutes les pièces soient
correctement fixées.
Vérifie que la tige est bien en place avant d'utiliser l'arme.

Utilisation :2.

Avant chaque utilisation, effectue une inspection visuelle de la tige pour détecter tout dommage.
Charge l'arme uniquement dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne vise jamais une personne ou un animal, même si l'arme est déchargée.
Après utilisation, nettoie et stocke la tige d'armement dans un endroit sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Si possible, fais appel à un service de collecte spécialisé pour te débarrasser de la tige d'armement de
manière sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de BERETTA ou
contacte leur service clientèle. Assuretoi de conserver la documentation de sécurité pour référence future.

Merci de prendre le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues à garantir ta sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation de la tige d'armement BERETTA SO SERIES calibre 12.



Istruzioni di Sicurezza per l'Uso delle Aste di
Armamento BERETTA SO SERIES 12 GAUGE
Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per le Aste di Armamento BERETTA SO SERIES 12 GAUGE. Questo
documento fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo
a leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Utilizza sempre dispositivi di protezione adeguati durante l'uso.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che l'asta di armamento sia compatibile con il tuo fucile BERETTA SO SERIE 12 GA.
Non utilizzare l'asta se presenta segni di danneggiamento o usura.
Durante l'uso, assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza.
Non forzare mai l'asta durante l'uso; segui le istruzioni per un utilizzo corretto.
Tieni sempre l'arma puntata in una direzione sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Controlla che il tuo fucile sia pulito e privo di polvere o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione:2.

Rimuovi l'asta di armamento precedente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci l'asta di armamento BERETTA SO SERIES 12 GA nel fucile, assicurandoti che sia ben
fissata.
Controlla che l'asta sia correttamente allineata e non presenti giochi.

Utilizzo:3.

Segui le procedure standard per l'armamento del fucile.
Utilizza l'asta solo per il modello specificato e non tentare di modificarla.
Dopo l'uso, rimuovi l'asta e pulisci eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o il produttore.

Ricorda che la sicurezza è la nostra priorità. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile delle Aste di Armamento BERETTA SO SERIES 12 GAUGE.



BRUKSANVISNING FOR BERETTA SO SERIES 12
GAUGE KLOKKESTANG
Introduksjon
Takk for at du valgte Beretta SO Series 12 Gauge Cocking Rod. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle instruksjoner og
retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er designet for å være trygt når det brukes i samsvar med instruksjonene.
Vær oppmerksom på at dette produktet ikke er ment for bruk av barn eller personer med nedsatt
funksjonsevne uten tilsyn.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke produktet hvis det er skadet.
Hold produktet utilgjengelig for barn.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller når du håndterer produktet.
Sørg for at området rundt deg er klart og fritt for hindringer før du begynner å bruke produktet.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Ikke bruk produktet hvis du er trett eller under påvirkning av rusmidler.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk nøye.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les bruksanvisningen grundig før du begynner.
Sørg for at du har alt nødvendig verktøy tilgjengelig.

Installasjon:2.

Plasser cocking rod på et stabilt underlag.
Fest cocking rod i henhold til produsentens spesifikasjoner. Sørg for at den er sikkert festet før
bruk.

Bruk:3.

Kontroller at cocking rod er riktig installert før hver bruk.
Bruk cocking rod i henhold til anbefalte prosedyrer for å unngå potensielle skader.
Unngå å bruke overdreven kraft når du bruker produktet.

Etter bruk:4.

Rengjør produktet etter hver bruk for å sikre lang levetid.
Oppbevar cocking rod på et tørt og sikkert sted.



Avhending av produktet
Følg lokale retningslinjer for avhending av ikkelenger brukte produkter.
Ikke kast produktet i husholdningsavfallet med mindre det er spesifisert av lokale myndigheter.
Vurder å resirkulere materialene hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig
å ha produktets serienummer tilgjengelig for å få hjelp.

Takk for at du valgte Beretta. Vi håper du får glede av ditt produkt og bruker det på en trygg og ansvarlig måte.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RURY NAPINACZA
BERETTA SO SERII 12 GAUGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RURY NAPINACZA BERETTA SO SERII 12 GAUGE. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.
Niniejsza instrukcja została opracowana zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego
bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni palnej.
Regularnie kontroluj produkt pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje związane z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj RURY NAPINACZA wyłącznie zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie stosuj siły podczas instalacji ani użytkowania.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Sprawdź, czy miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Instalacja RURY NAPINACZA:2.

Umieść rurę w odpowiednim miejscu w broni, zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji
broni.
Upewnij się, że rura jest prawidłowo osadzona i zabezpieczona.

Użytkowanie:3.

Przed użyciem upewnij się, że rura jest wolna od zanieczyszczeń.
Po zakończeniu używania, oczyść rurę zgodnie z instrukcjami konserwacji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów komunalnych.
W przypadku wątpliwości, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia dotyczącego bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z
odpowiednim organem lub punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie wytycznych bezpieczeństwa i życzymy bezpiecznego użytkowania RURY
NAPINACZA BERETTA SO SERII 12 GAUGE.



BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT
Johdanto
Tervetuloa BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä ja noudata niitä tarkasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi odotetusti. Ota yhteys asiantuntevaan henkilöön tai huoltopisteeseen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain alkuperäisiä varaosia ja lisävarusteita, jotka on suunniteltu erityisesti tälle tuotteelle.
Varmista, että tuote on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Kaikki huollot tulee tehdä valtuutetun ammattilaisen toimesta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.
Kiinnitä kaikki osat tiukasti varmistaaksesi, että ne ovat turvallisia käyttää.

Käyttö:2.

Tarkista tuotteen toiminta ennen ensimmäistä käyttökertaa.
Käytä tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on epävakaa tai ei toimi oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösäädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan vie se asianmukaiseen keräyspisteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt tuotteen hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, ota yhteys valmistajaan tai
paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA SO SERIES
12 GAUGE COCKING RODS
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Denna produkt är utformad för att ge en
säker och effektiv användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder
produkten för att säkerställa en trygg och säker användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skada.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, när du hanterar cocking rods.
Kontrollera att cocking rod är korrekt installerad innan användning för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Låt aldrig produkten vara obevakad när den används.
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av cocking rod1.

Kontrollera att alla delar är närvarande och i gott skick.
Följ installationsanvisningarna i produktens manual noggrant.
Se till att cocking rod är ordentligt fastsatt innan användning.

Användning av cocking rod2.

Följ alltid säkerhetsanvisningarna.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Undvik att rikta cocking rod mot människor eller djur.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta produkten enligt lokala avfallsregler.
Återvinn material om möjligt.
Blanda inte med hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring denna produkt, vänligen kontakta din lokala återförsäljare
eller tillverkare. Se till att alltid ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabb hjälp.



Bezpečnostní pokyny pro uživatele produktu:
BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili výrobek BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Tento návod obsahuje
důležité informace, které zajistí bezpečné používání a údržbu výrobku. Prosím, pečlivě si přečtěte tyto pokyny,
abyste předešli nehodám a zajistili bezpečnost při používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k zamýšlenému účelu.
Před použitím výrobku si vždy zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a nepoškozený.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny pokyny výrobce a bezpečnostní předpisy.
V případě jakýchkoli nehod nebo poškození výrobku okamžitě kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s výrobkem se ujistěte, že je v bezpečné poloze.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo má viditelné závady.
Při instalaci a používání výrobku dodržujte pokyny výrobce, abyste předešli zranění.
Používejte ochranné brýle a další ochranné prostředky, pokud je to vhodné.
Při práci s výrobkem se vyhněte vlhkému prostředí, aby nedošlo k nehodám.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Před instalací výrobku se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje.
Následujte pokyny výrobce pro správnou instalaci.
Ujistěte se, že je výrobek pevně a bezpečně namontován.

Používání:2.

Používejte výrobek pouze podle pokynů výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte výrobek na případné poškození.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, kontaktujte odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud to není v souladu s místními předpisy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo v případě dotazů ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné úřady nebo
výrobce. Všechny výrobky by měly mít kontaktní místo v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání výrobku BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING
RODS. V případě jakýchkoli pochybností nebo dotazů se neváhejte obrátit na odborníky. Bezpečnost je na
prvním místě.
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